ETICKI KODEKS KONZERVATORA-RESTAURATORA ECCO-a
(Europske konfederacije konzervatorsko-restauratorskih udruga)
(prihvacen 7. ozujka 2003. u Bruxellesu)

|. Temeljna nacela primjene kodeksa

Clanak 1. Eti¢ki kodeks se sastoji od nagela, obveza i pravila ponasanja kojih bi se u stru¢noj praksi
trebao pridrzavati svaki konzervator-restaurator €lan organizacije udruzene u ECCO.

Clanak 2. Struka konzervatora- restauratora je djelatnost od javnog interesa i mora se odvijati uz
postivanje svih vaZecih nacionalnih i europskih zakona i sporazuma, posebice onih koji se bave

ukradenom imovinom.

Clanak 3. Konzervator-restaurator radi izravno na kulturnoj bastini i osobno je odgovoran vlasniku,
bastini i drustvu. Konzervator-restaurator treba raditi bez prijetnji svojoj slobodi i neovisnosti.

Konzervator-restaurator ima pravo, bez obzira na okolnosti, odbiti bilo koji zahtjev za koji vjeruje da je
u suprotnosti s odredbama i duhom ovog Kodeksa.

Konzervator-restaurator ima pravo o¢ekivati da mu vlasnik ili skrbnik da sve relevantne informacije

koje se ti€u konzervatorsko-restauratorskog projekta (bilo koje veli€ine).

Clanak 4. Nepridrzavanje nagela, obveza i zabrana iz Kodeksa neprofesionalno je djelovanje i $kodi
reputaciji struke. Odgovornost je svakog nacionalnog strukovnog tijela osigurati da njegovi ¢lanovi
rade u skladu s duhom i slovom Kodeksa, te reagirati u sluaju njegova dokazanog krsenja.

Il. Obveze spram kulturne bastine

Clanak 5. Konzervator-restaurator ¢e postivati estetsko, povijesno i duhovno znadenije i fiziéki
integritet kulturne bastine koja mu je povjerena.

Clanak 6. Dok radi na oduvanju kulturne bastine, konzervator-restaurator u suradniji s drugim struénim

kolegama involviranim s kulturnom bastinom, treba uzeti u obzir potrebe njezine drustvene uporabe.
Clanak 7. Konzervator-restaurator mora raditi po najvisim standardima, neovisno o bilo &ijem
miSljenju o trZidnoj vrijednosti kulturne bastine. lako okolnosti mogu limitirati obim intervencije

konzervatora-restauratora, respekt spram Kodeksa ne bi trebao biti kompromitiran.

Clanak 8. Konzervator-restaurator treba razmotriti sve aspekte preventivnog konzerviranja prije



fiziCkog rada na kulturnoj bastini i trebao bi limitirati tretman samo na ono $to je neophodno.

Clanak 9. Konzervator-restaurator se treba koristiti samo onom opremom, materijalima i postupcima
koji prema spoznajama dostupnim u tom trenutku ne bi trebali interferirati, ako je to ikako moguce, s
bilo kojim budu¢im proucavanjem, tretmanom i analizama. Takoder, trebaju biti kompatibilni s

materijalima kulturne bastine i trebaju biti, koliko god je to moguce, Sto lakse i cjelovitije reverzibilni.

Clanak 10. Konzervatorsko-restauratorski tretman kulturne bastine treba biti dokumentiran pisanim i
slikovnim zapisima dijagnosti¢kog istraZivanja, bilo koje konzervatorsko restauratorske intervencije i

drugih relevantnih informacija. U izvjeStaj treba, takoder, upisati imena onih koji su odradili posao.

Clanak 11. Konzervator-restaurator smije poduzimati samo onaj posao za provedbu kojeg je
kompetentan. Konzervator-restaurator ne smije niti poceti niti nastaviti tretman koji nije u najboljem
interesu kulturne bastine.

Clanak 12. Konzervator-restaurator se mora usavrsavati usvajajuci nova znanja i viestine sa stalnim

ciliem poboljSavanja kvalitete svog profesionalnog rada.

Clanak 13. Ondje gdje je neophodno ili ondje gdje je prikladno, konzervator-restaurator treba

suradivati s drugim stru€njacima i u potpunosti razmjenjivati informacije s njima.

Clanak 14. U bilo kojoj izvanrednoj situaciji u kojoj je kulturna bastina izravno ugrozena, konzervator-

restaurator, neovisno o svojoj uzoj specijalizaciji, treba pruziti svu mogucu pomoc.

Clanak 15. Konzervator-restaurator ne bi trebao uklanjati materijal s kulturne bastine osim ukoliko to
nije neophodno za njeno o€uvanije ili zato Sto bitno interferira sa njenom povijesnom i estetskom
vrijednoS¢u. Materijale koje se ukloni treba konzervirati, ako je moguce, a postupak u cijelosti
dokumentirati.

Clanak 16. Kad je drustvena uporaba kulturne bastine nekompatibilna s njezinim oguvanjem,
konzervator-restaurator treba raspraviti s vlasnikom ili zakonitim skrbnikom bi li izrada kopije
predmeta /objekta bila odgovarajuc¢e kompromisno rieSenje. Konzervator-restaurator treba preporuditi
odgovarajuci postupak reproduciranja u svrhu izbjegavanja ostec¢enja originala.

lll. Obveze spram vlasnika ili zakonitog skrbnika

Clanak 17. Konzervator-restaurator treba u cijelosti izvijestiti viasnika o svim aktivnostima koje su
potrebne i definirati najprikladniji nacin trajnog odrzavanja.

Clanak 18. Konzervator-restaurator je vezan profesionalnim povjerenjem. U namjeri da napravi



referencu na neki dio kulturne bastine kojeg se moze identificirati, treba dobiti pristanak viasnika ili

zakonitog skrbnika.

Clanak 19. Konzervator-restaurator nikada ne bi smio pomagati nedopustenoj trgovini kulturnom
bastinom i mora joj se aktivno suprotstavljati. Kada je zakonito vlasnistvo sporno, konzervator-
restaurator mora provijeriti sve raspolozive izvore informacija prije nego $to poduzme ikakvu radnju.

IV. Obveze spram kolega i struke

Clanak 20. Konzervator-restaurator mora odrzavati duh postovanja spram integriteta i digniteta
kolega, konzervatorsko-restauratorske struke i srodnih struka i stru¢njaka.

Clanak 21. Konzervator-restaurator bi trebao u granicama svog znanja, kompetentnosti, vremena i
tehnickih sredstava sudjelovati u osposobljavanju stazista i pomocénika.

Konzervator-restaurator je odgovoran za nadzor radova koji su povjereni njegovim stazistima ili
pomocnicima i nosi krajnju odgovornost za radove koji se provode pod njegovim nadzorom. Mora

odrzavati duh postovanja i integriteta spram tih kolega.

Clanak 22. Kada su radovi (u cijelosti ili djelomiéno) pod ugovorom prepusteni drugom konzervatoru-
restauratoru iz bilo kojeg razloga, viasnik ili skrbnik mora biti informiran. Konzervator-restaurator koji
je prvi nositelj ugovora odgovoran je za radove, osim u slu¢aju prethodnog sporazuma koji definira
suprotno.

Clanak 23. Konzervator-restaurator mora pridonositi razvoju svoje struke razmjenjujuéi iskustva i
informacije.

Clanak 24. Konzervator-restaurator treba promovirati dublje razumijevanije struke i jaéati svijest o

konzerviranju-restauriranju medu drugim stru€njacima i u javnosti.

Clanak 25. Konzervatorsko-restauratorske zabiljeske za koje je odgovoran konzervator-restaurator,
njegovo su intelektualno vlasnistvo (podlijeZzu uvjetima ugovora ili zaposlenja). Ima pravo biti
imenovan autorom djela.

Clanak 26. Trgovanije kulturnom bastinom nije kompatibilno s poslom konzervatora-restauratora.

Clanak 27. Kada profesionalni konzervator-restaurator preuzima radove koji su izvan
djelokruga konzerviranja-restauriranja, mora biti siguran da nije u sukobu s ovim Kodeksom.

Clanak 28. Da bi oduvao dignitet i kredibilitet struke, konzervator-restaurator se treba sluziti samo



prikladnim i informativnim oblicima publiciteta svog rada. Osobita pozornost treba biti usmjerena na
informacijsku tehnologiju (IT) kako bi se izbjeglo Sirenje neodgovarajucih informacija, informacija koje
navode na krivi put, te nezakonitih ili neovlastenih informacija.

(Tekst je uz odobrenje autora preuzet iz knjige Denisa Voki¢a Smjernice konzervatorsko
restauratorskog rada, Dubrovnik-Zagreb 2007. )



